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Navod na obsluhu
Zahradné Cerpadlo

EN Operator’s Manual EL Odnyieg xpnong
Garden Pump AVTAIQ KNTTOU

FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcnnyaTauum
Pompe de surface pour arrosage CapnoBbln HAcoC

NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Besproeiingspomp Vrtna Crpalka

SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Bevattningspump Vrtna pumpa

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Trykpumpe BS Bastenska pumpa

FI  Kayttoohje UK IHcTpyKUia 3 ekcnnyaTtauii
Puutarhapumppu Caposi Hacocw

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Hagepumpe Pompa de gradina

IT Istruzioni per I'uso TR Kullanma Kilavuzu
Pompa da giardino Bahce pompasi

ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Bomba para jardin [pagnHcka nomMna

PT Manual de instrucées SQ Manual pérdorimi
Bomba de Jardim Pompé kopshti

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Pompa ogrodowa Aiapump

HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Kerti szivattyu Sodo siurblys

CS Navod k obsluze LV LietosSanas instrukcija

Zahradni Cerpadlo

Darza suknis



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MeT&PPAON TWV TTPWTOTUTIWV 03NYIWV XPHONG

AUTO TO TIPOIOV ETITPETETAI VO XPNOILO-

moleiTal aTTo TIAIdIA AVW TWV 8 ETWV

KOOWC KOl OO GTOWO e PEIWHEVEC TIC
(DUOIKF'JC,‘, O(IO@ﬂTIKéQ N élavonﬂKéc IKO(VC')TT]TSC
N e 8)\)\8|qu] TeipaC KOl YVWOEWY, EPOOOV ETTITN-
pOUVTO(I N sxouv evNUePWOel yIa TNV GoPOAn
XPrOoN TOU TIPOIOVTOC KOI TOUC evOEXOHEVOUC
KivOuvouc. Ta maudiax dev emTpensTal Vo Mai(ouv
pe 70 Poidv. O KABOPIOPOC Kol Ol EpYa0IsC
OUVTAPNONC TTOU EKTEAOUVTAI QIO TOV TIEAGTN
dev EMTPEMETAI VO EKTEAOUVTOI OTIO PN €TTITN-
poupeva MaIdIA. ZUVIOTOUUE TN XENON TOU TTP0I-
OVTOC POVO OTIO OTOUO OVW TWV 16 ETWV.
Mn xpPnOoIUOTIOIEITE TIOTE TO TIPOIOV OTAV £i0Te
KOUPOIOUIEVOI, GPPWOTOI I KATW OTIO TNV STTIPEON
OIVOTTVEUUOTOC, VAPKWTIKWY 1 POAPHAKWY.

lMpoBAeméuevn xpron:
AuTn n avTAia krAmou TNG GARDENA £xel oxedIaoTel I epOOITEXVIKN
XPr)on OTO OTTTI K&l OTOV KATTO.
Kora Tn xpiion TnG avTAixg wg evioxuon Tng meongn MEYIOTN
€0WTEPIKN TTieon dev emMTPEMETAI VX uTtepRaivel Tx 6 bar
(mAeupa mmieong). Mpénel va MpocOEoeTe TNV mieon TNG AvTAixG
He TNV VEX au§nuévn mieon.
¢ Mo moapadelypa: Migon otnv Bpuon = 1,5 bar,

max. MeyioTn meon Tng avTAiag knmou 4000/5 = 4,5 bar,

SuvoAikr) Tiieon = 6,0 bar.

Yyp& mou avrAouvrai:

H avtAia kimou GARDENA prmopei va xpnolgoroin®ei yia Tnv mmpowdnon
UTOYEIWV USATWY Kail OUBPIwv USATWY, VEPOU BIKTUOU KOl XAWPIWUEVOU
vepou.

ZHMANTIKO! H avTAia knmmou Tng GARDENA &¢v £xe1 oxedixoTei
Yix ouvexn AeIToupyia (1m.X. BIOUNXAVIKEG EPAPHOYEG, CUVEXNG
AVXKUKAWON vePOU). AIXBPWTIKEG OUCIEG, KAUGIUX ) OUGIEG TTOU
umopei v mpokaxAEoouv ekpn&eig (1. X. Bevlivn, meTpéAaio, dikgpo-
Po SIXAUTIKE), OXAXOCOIVO vEPO N TTOTX BEV TIPETEI VX XVTAOUVTXI
oo TIG avTAieg auTéG. H Oepuokpacia Tou uypoU mpog &vTAnon
dev mpénel va Eemmepva Toug 35 °C.

1. AZPAAEIA

ZHMANTIKO!

MeAETNOTE Pe MPOGOXN TIG 03NYieg XPNONG Ko PUAKETE TIG yIX
HeANOVTIKNA XpAon.

HAeKTpIKI) aopbAcio

A KINAYNOZ! HAekTpomAngia!

Kivduvog TpauuaTIoNoU aimo NAeKTpoTTAngia.

- Byd&dlete mavToTe TNV avTAict oo TNV TRICat TTPIV TNV YEIOETE Ue vepo,
peT& TNV Xpnon, oTav KA dev AEl KOAK 1 KOTA TNV OUVTAPNON.

A KauTo vepo!
KINAYNOZ EFKAYMATOZ!

Movo yix Tnv avTAix 4000/5: Av n avTAix A€ITOUpYEi YIX TIEPICCOTEPO

amd 5 Aenta pe KA€IoTH TNV £€5080 VEPOU, TO VEPO OTO ECWTEPIKO TNG UTTO-

pei va OepuavOei. YITapxel Kivduvog va KaeiTe pe To {eoTod vepo!

- Mnv apRiveTe TRV QvTAiX va AeiIToupyei pe KAe1oTh ££080 yIx TTEPIOCO-
TEPO IO 5 AeTT!.

Z€ MEPIMTWON TTOU OTXHUATAOE! N TXPOXN VEPOU GTNV MASUP& €10080U TNG

QavTAIxG, TO vEPO TTOU BPICKETAI HEOXK OTNV AVTAIX PTTOPEi VX UTTEPOEPHAV

Ogi Kol MOAIG EEXEINIOEI VX TIDOKXAECEI EYKAXUUKT.

- By&ATe TNV avTAic orfd To PEUPX, XPHOTE TO VEPO VA KPUWOEI KXl
BeBauwOeiTe OTI N TXPOXN VEPOU AEITOUPYEI KAVOVIKX TIpIV GUVOECETE
Kol TI&AI TV avTAiX 0TO pEUPQ.

XWPOoG EYKATXOTAONG

To Mpoidv MEEMel va TpoPodoTEITaI e PEUUO HECW AVTINAEKTPOANEIOKOU
SiokorTn (RCD) pe péyioTo ovopaoTiKO peupa amoleuéng 30 mA. H avtAia
Sev EMITPEMETAI VO XPNOIWoToIiNBei dTav BPIOKOVTOl ATOUO HECO OTO VEPO.
H avTAia Tpermel va maTdel oe oTadepo Kail i010 ONUEio, TIPOCTATEUPEVO Omd
vepa. BeBaiwdeite OTI Sev umdipxel KivOUVOG VOl TECEI N OVTAIG OE Vepo.



BeBaiwBeiTe OTI UTIAPXE! IKAVOTIOINTIKA OTTOCTOON (TOUAGKIOTOV 2 U) UETAEU

TNG QVTAIGG Kal TOU UypoU P0G GvTANGn. Qg EMMAEOV AOPAAESIO UMTOPEi VO

Xpnolporoineei emong eyKeKPIPEVOC JIOKOTTNG TTPOOTOCIONG OTOUWV.

- [Ma MPOOBETOUC UNXOVIOUOUG GOPaASiag, MapakaloUue oupBouleubeite
TOV NASKTPOAOYO GGG,

Se TIEPITITWON TMoU CUVOESETE TNV AVTAIOL LIE TNV TTIAPOXT VEPOU, TNPIOTE TOUG

KQVOVIOHOUG UYIEIVAG TNG TIEPIOXNG OOC WOTE Vo eurodioeTe TNV GvTAnon un

TOCIHOU vepouU.

- JupBouleuBeiTe KAMoIov eISIKO OTA BEUATO UYIEIVAC.

MmaAavrega

EAeyETe TNV TAON Tou SIKTUOU. H TAoN TIoU avayp&@peTal TTAVW 0TNV AVTAIG
MPETEl val TAPIAZE! PE TNV TAON TOU SIKTUOU OAG.

No XPNOIHOTIOIEITE EMEKTAOEIG KAAWDIWY HOVO EQOOOV ETITPETOVTAI KOTH
HD 516.

- PwTroTe Tov NASKTPOAOYO OOG.
- MnV YETAPEPETE TNV QVTAIG KQATWVTAC TNV ard To KoAwdio. Mnv TpaaTe
TO KaAQSIO yia va TN BydAeTe amd Tnv Tpida.

Xtnv AuoTpia

2TV AuoTpic N NAEKTPIKI) OUVGEON TIPEMEI VO OVTOTTIOKPIVETAI OTO TTPOTU-
mo OVE-EM 42, T2 (2000)/ 1979 § 22 cUppuva pe § 2022.1. ZUppwva pe
TO TIPOTUTIO QUTO Of AVTAIEG VIO XPHON OE TOIVEG KOl AIUVOUAEG KATTWV €TTI-
TPEMETA VO ASITOUPYOUV HOVO HECW SIOXWPIOTIKOU UETOOXNUOTIOTH.

- lMapakahoUpe omeubuvOeiTe oe eEeIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

Xtnv EABeTia

>Tnv EABETial 01 GUOKEUEG TIoU GAAGTOUV BECEIC KOl XPNOILOTOIOUVTAI
unaifpia, TEEME! VO OUVOEOVTAI EOW TTPOOTATEUTIKOU OIAKOTTTN PEULOTOC
OPAAUOTOC.

OnTIKOG EAgyx0G

- [pIv XPNOIUOTIOINCETE TNV QVTAIG, EAEVEETE yIa TIOAVEG POOPEC TNG AVTAIG
KUPIWG OTO KOAWDIO TOU PEUHATOG KAl GTO PIG.

Mnv xpnoiporoleite avTAia pe BAGBN.

- Edv 01amoTwoeTe omoladnmoTe pOoPA, NV XPNOILOTIOINOETE TNV avTAIQ,
aMG PEPTE TN VIO EASYXO ) KOl ETTIOKEUN OTO TEXVIKO TUNUa TG GARDENA
) 0e €E0UCIODOTNHEVO KOTAOTNHO.

= Av urooTel {nUIA To KOAWSIO NAEKTPIKNG TIOPOXNG AUTNG TNG OUOKEUNG,
QUTO TTPETIEI VO QVTIKOTOOTOOE! QMO TOV KATOIOKEUGOTH 1| TO TUAWQ e&UTn-
0ETNONG MEAGTWY TOU ) VA ATOUO Ue SEPAUIAG TTPOCOVTA TIPOKEILEVOU VO
ano@euxbouV Kivouvol.

IMpoooxn
- MpooTaTtewTte TNV AVTAIa ard T Bpoxr). Mnv Tnv xpnaoigoroieite oe Bpeyueé-
VEG I UYPEC TTEPIOXEGC.
Mo pnv Aeitoupyei N avTAia og kevo, BeRaiwdeite 0TI To A&OTIXO €10050U
gival ouvexwG BUBICUEVO YECO OTO UYPO.
= Mpiv and k&Be xpHon yeuioTe TNV avTAict OTNV UTIEPXEINION e TIEPITIOU
2 w¢ 3 It Tou UypoU TTIPOG AVTANON.
Edv unipxouv UEoa OTO PETOPEPOUEVO UYPO AUPOG KO GAAGL UNIKG TTOU Tpi-
Bouv, N pBopd Ba eival peyaAUTEEN Kl B0 PEIWOE N anddoon.
Mnv avTAeiTe BPWUIKO VEPO, TIOU TIEPIEXE! TTETPEC, MEUKORBEAOVES KATT PTTOPEI
VO TIPOKOAEOETE BAGRBN OTNV AVTAIGK.
- Mnv avTAsiTe BPWUIKO vepo.
H eAdyiotn pon eivai:
4000/5: 90 I/hr (= 1,5 It/min);
5000/5: 200 I/hr (= 3,3 It/min).
MnV XPNOILOTOIEITE EEXPTAHATA TIOTICUOTOG e HIKPOTEPN POr VEPOU.
KINAYNOZ! Autod To Tpoidv dnpioupyei NAEKTPOUOYVNTIKO Medio KaTd Tn
Aeiroupyia. AuTo To Tedio PTIOPET UTTO OPICHEVEG OUVONKEG VO ETTNPEAIOE! TN
AsIToupyia evepynTIKWVY 1) TOONTIKWY IGTRIKWV EUPUTEUPATWY. [Ma var armo-
KAgloTel 0 KIVOUVOG KOTOIOTAIOEWY TTOU UMOPOUV VOl KATOANEOUV 0 0oRapouc
| BAVACILOUG TPAUPOTIOHOUG, TO ATOUG TTOU PEPOUV IATPIKO EUPUTEUHO
TTPEEME! V& GUPBOUASUTOUV TO 1ATPO TOUG ) TOV KOTOIOKEUGOTA TOU SUPUTEU-
HOTOC TTPOTOU XPNOIKMOTIOINGOUV TO PNXAVNHQL.
KINAYNOZ! Mikpd&t €E0pTHHOTO UMTOPOUV VO KATAMOBOUV EUKOAA. H TIAGOTIKNA
OOKOUAG 8YKUHOVEI KiVOUVO GOQUEING VIO PIKOS TIoNdIN. ATTOPGKPUVETE TO
mandix KAT& T SIGPKEI TNG OUVAPHOAOYNONG.

2. OEZH ZE AEITOYPTIA

EykaraoTraon tngG avrAiag:
EmAsETe va onpeio i010 Kail oTaBEPO VIO VO sEA0PONICETE AOPOAT
Kal 0WOTH AeIToupyia TNG AvTAIaG.

- BeBaiwBeite OTI UMAPXE! IKAVOTIOINTIKI OMOOTOON PETAEU TNG
QVTAIOG KOl TOU UypoU TIPOG GvTANGN.

H avTAia mperel va TOMoBEeTEITaI 08 eval ONUEIO e PEIWUEVN VYPOaial
aePO KAl STTOPKI GePIoUO OTNV MEPIOXM TNG SYKOTTNG OEPIOUOU.

H amooTaon mpog Ta TOIXWHUATO TIPETE] VO £ivall TOVAGKIOTOV 5 cm.
Mgow TNG EYKOTING GePIOUOU eV EMTPEMETAI VO AVAPPOP&TAI
pumavon (1. X. SPUOC ) XWUO).

20vdeon Tou Aaartixou avappopnong [Eik. I1]:

Mnv xpNoIUOTOINCETE AMAOUC OUVOEOUOUC HE TO AGCTIXO QVAPEOMN-
0oNgG. XpNnOoIUOoTIoINoTe AGOTIXO GvVaPPOPNONG AVOEKTIKO OTO KEVO,
m.X. GARDENA A&oTixo avappopnong kwd. 1411.

Mo VO PEIWOETE TO XPOVO GvaippOPpNoNG, 0OC CUVIOTOUUE VO XPNOIHO-
ToleiTe AAOTIXO QvappOPNONG e BaABIOO QVTETIOTPOPNG, WOTE VO LNV
adeIGdel AUTOHATO TO AGOTIXO AVAPEOPNCNG OTAV OTAUATA N AVTAIO.

1. MPOOaPUOOTE AEPOOTEYWE EVA AVOEKTIKO AGOTIXO AVOPPOPNONG
oTo oUvdeouo (D mou BpiokeTal oTnv €ic0do TNG avTAiag @.

2. OTav avTAeiTe UYPO OO VYOG PeYOAUTEPO TWV 4 M, OTEPERWOTE TO
AAoTIXO avappopnong @ m.x. d80Te To 0e eval EUAIVO TAICOOAO.
Me autov Tov Tpomo n aviAia dgv onKwvel To BApog Tou AGoTIXOU
avappoPnong.

2uvdeon Tou Aaartixou £&6dou [Eik. 12]:

Or avtAieg diaBeTouV 2 ouvdeoelg @)@ oTnv MAeUpa Tieong.

H un xpnolporoloUpevn oUvOeon TNG GvTAIGG TTPETTE! Vol KASIOTSI e

TO TIWHA @ Tou propei va EeBIdwOEI yia TN oUVOEDN 2 OWANVWV.

O1 £€odo1 TNG avTAiag @)/Ga exel cuvdeopOo Pe oneipwua 33,3 mm (G1"),
oT0 oroio propeite va ouvdeoeTe AdoTixo 13 mm (1/2"), 16 mm (5/8")
N 19 mm (3/4"), xpnoIpoToIWVTaG Toug cuvdeopouc GARDENA.

Mia kaAUTeEN ammdd00n TNG AVTAIGG EMITUYXAVETOI e oUvOson

owAfvewv 19 mm (8/4") oe cuvduoaopd pe m.x. GARDENA oeT ouvdeong

avTAiog ap. €idoug 1752, 1) cwArvwy 25 mm (1")-pe Taxuouvdeouo

ue owTepiko oneipwpa TNG GARDENA ap. €idoug 7109/ cwAnRvag

ue Taxudouvdeopo ap. €idoug 7103.

- >uvdeoTe To AAoTIX0 £€600U 01O cUVOEOUO (B oTnv ££000 TNG
avTAiog @)/G.

Y& TIOPAMNAN oUVOE0N GV TWV 2 OWAMVEC/ CUVOECHOUC OGC OUVI-

oToUupE TN Xpnon Twv diavopewv TNG GARDENA pe 2 iy 4 ouvdéoelg,

ap. eidoug 8193/8194, GARDENA BaABida 2 cuvdEcewy,

ap. €idoug 940 Tou uropouyv va BiIdwOoUV aneubeiag oTn cUvOeEan

NG MAeupdG mieong G)/G.

3. XEIPIZMOz

reuioua Tng avrliog [Eik. 01/02]:

e KINAYNOZ! HAekTpommAn&ia!
Kivduvog TpXUHaTIGHOU o1mo nAeKTpomAn&ia.
- ByaATe TNV QvTAiX om0 TNV MPIi{xX TIPIV TNV YEUIOETE.

A MNPOZOXH!

- Mpiv oo k&Oe 6€on oe AeIToupyix Vo YEPI(ETE XPy& TRV
avTAix HEXPI TO onueio utrepxeiliong (Tep. 2 €wg 3 1) ue
avTAOUMEVO UYPO.

1. Avoi&Te 10 TIWpa ® 0TO OTOWIO MAPWONG @ pe To CUPTIBPAdISO-
pevo kAeidil ® oTpiBoVTaC apIoTePOCTPOPA.

2. XpnolorioifoTe Tov J000UETPNTN Kail PIETE OTO Gvolyua Tou Soxegiou
@ 2 -3 It amd 1o uypPd TIoU Bt avTANBei. H avTAia pémel va yeuioe!
SVTEARG, VIO VO QUYEI OO TO E0WTEPIKO TNG OAOC O BEPAC.

3. KhegioTe To Mwpa ® pe 1o kAeidi ® oTpiBovTag SegidoTpopa
HOVO pexpl To Tepua @ (MPoooxn, UNV UMepoTpiyeTs).

4. AvoiETe evdexopevec BoABIOSC ppaynC OTOV aywWyo TTeong
(ouvdedepEveG CUOKEUES, OTOTT VEPOU KATT.).

5. AdeltoTe TeASiwg To vepo arod To AdoTixo e€66ou (B, woTe Vol
propel va guUyel 0 eYKAWBIOUEVOG OEPOAG KOTA TNV avaippopnon.

6. Evepyotoinote Tnv avtAia 4000/5:

KpomoTe To owAnva mieong & ToUA. 1 PETPO EMAVK OO TNV AVTAIG
KOBESTA TTPOG Ta EMAVW, TTIeoTe Tov dlakorTn On/ Off

(avaBer o diaxorTng On/Off) Kol TIEPILEVTE PUEXPI VO OVOIPPOPHOE!
n avTAiL.

- E&v n avTAix dgv ASITOUPYNOEl UETK IO TIEP. 5 AETTTX,
oBnoTe TV avTAix (mEoTte Tov diakomTn On/ Off ®)
(BAéme 6. ANTIMETQMIZH SOAAMATQN).

6. Evepyoroifote Tnv avtAia 5000/5; 6000/6 inox [Eik. 03/041]:
KpathoTe To owArnva mieong ® TouA. 1 m KaBeTa TIAVW oo TNV
avTAiG TTPOC Ta eMTAVW, BAGATE TO BUoUC OTNV TTPI(, TEOTE TO
TARKTPO On/Off @) (To LED avaBer e modoivo pwc) KOl TTEQIUEVTE
HEXPI VO apXIOEl N AVTAIG VO OVOPPOPAL.

E&v dev avTAnoel N avTAix ueT& oo mep. 20 deuT., avaBooBrvel
To LED pe mopToKaAi pwG.
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Edv dev avTAnoel n avtAia pet amo mep. 5 Aenra (5000/5)/ 5. ZYNTHPHZH
mep. 6 Aentx (6000/6 inox), avaBel To LED pe KOKKIVO pwG Kl

N avTAic oprvel auTou&Twe (BAETe 6. ANTIMETQMIZH

SOAAMATON). A KINAYNOZX! HAekTpommAn&ia!
Kivduvog TpXUMXTIONOU oo NAEKTpOTTANSic.

- E&v dev amevepyomnmoindgi HETX oo 5 AETITX XUTOMATX
N XVTAiX, XITEVEPYOTIOINOTE TNV PE TO XEPI KOl EAEYETE TN - MMpIv ammod epyxOCiEq CUVTHPNONG VX SIGKOWETE TNV TIXPOXN
OTEYAVOTNTX TOU CWARVX XVXPPOPNONG. PEUPATOG.

To ava@ePOPEVO UEYIoTO UYPOC AUTOAVAPPOPNONG TWV 8 HETPWV £T-
TUYXAVETQI HOVO, OTOV N AVTAIG YEUIOTE HECW TOU OTOMIOU TIANPW-
ong @ pexp! TNV unepxeiNion Kail 0 cwAnvag meong & KPATIETAI OTO
SIGOTNUG QUTO KOl KOTA TN DIGPKEIN TNC AUTOAVAPEOPNONG TOCO
TIPOG TQX EMAVW, WOTE VO LNV PITOPET VO SIPUYE! TO HETAPEPOHEVO 1. Ev3eXopEVWE KAEIOTE OAEC TIC BaABISEC pPaYACOTNY MAEUPH
UECO Qo TNV AVTAIG HEOW Tou OwAfva Tieong . AVOPPOPNONG.

Ka6opioudg piAtpou [Eik. M1]:

Eav 1o QIATPO eival Aepwpevo, MPETE! Vo KaBapIoTel.

2. ZgRI1dwaoTe To Kamaki () Tou BAAALIOU TOU GIATPOU.

Eiéikny Aeitoupyio: 3. TpoRAETE KAOETA TTPOC TO EMAVW TN HOVABOL PIATPOU.
MPO0BETEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG LETOVWYNG (T.X. AOUPLIOTOG XEIPI- 4. Kpothote To doyeio @, oTpiyTe To PIATPO @ apioTepdOTEOPA 1 KOl
OHOG, PUBHIOTNG TTIEONG) UTTOPOUY Va& XPNOILOTIOINBOUY HOVO Lig TOV TPGRNETE TO MPOG Ta 88w 2 (KAsioiuo prayioveT) [Eik. M2/ M3].

TPOTIO EIBIKAG ASITOUPYIOG. 5. KaBapioTe To doxeio @ oe TpexoUpevo vepod Kail To GpIATpo (D

T.X. UE iot HOAGKIG BoupToal.

Evepyoroinon £181KNG AeiToupyiag: 6. EMavoToroBsTeiTe TO GIATPO OTNV QAVTIOTPOPN OEIPA.
1. Katd tnv evepyormoinon KpaTnoTe To MANKTpo On/ Off @) meopevo

eri 8 deutepolena. ) ) ) ) KaBapiouog Tng avriiog:

Koatd ta mpwta 5 deutepoAernTa eival avaLgvo To mpdoivo LED,

karomv avaBooBnver To LED eri 3 deutepoAerra. [pemel va kKaBapileTe TNV avTAIG KABE POPA TTOU AVTAEITE XAWPIWUEVO
2. Edv dev avael TGN To Tipdoivo LED peTd ard 8 SeuTepOAerTTa, VEPO Ao TNV TOIVA.

agnoTe eAelBepo To MAAKTPO On/Off @. 1. AvtAeioTe {e0TO vepO (Uey. Bepuokpaoia. 35 °C) MpooBeTovTag I0wG

£val anaAo KaBapIoTIKO (IM.X UypOd oamoUVI YIa TMATA) Kol ouvexileTe

Arnevepyormoinon €181KNG AeIToupyixg: Vo QVTASITE PEXPI
1. BA&ATE TO BUCHIO OUVDEONC HE TO BIKTUO OE TIPICa BIKTUOU. TO VPO TMOU AVTAEITE VO Byel KaBopo.

H aviAia apxidel auTOuaTa var AeiToupyei. 2. AQaIPEOTE TUXOV UTTOASIUUOTO TNPWVTOC TOUG OXETIKOUG VOUOUC
2. MigoTe To MAAKTPO On/Off ®. TTOU 10XUOUV OTNV TIEPIOXT 0OG.

H avrAia maver va Aeimoupel.

3. Kpatnote 1o ANKTeo On/Off @ KaTd TNV evepyorioinon mMeouevo et 6. ANTIMETQMIZH SOAAMATON

8 deuTePOASTTTAl LEXPI VO NV avaBooBrvel MAsov To Tipdaivo LED.

AegiToupyia safe-pump: A KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

H AeiToupyia safe-pump SI0BETE! HECW TNG EVBEIENG KOTAGTAONG Kivéuvog TpaupaTiopol omé nAeKTpomAngio.

pe 1o LED kai pia mposidonoinTikn Asiroupyia yio eMeimouca por) - By&ATE TNV TIPITQ TG AXVTAIRG &ITO TO PEUHX OTAV KXTI SEV
vepoU. EKTOG auTou n avTAia mpooTaTteveTal and BA&BES oe MepinTw- n&el KaA&.

on KAEIOTNG MASUPAG THIEONG VIO HEYOAUTEQPO XPOVIKO SIGOTNUO
(.x. KAe10TEG BaABIdEC) I OTav dev UMTAPXE! vepo (MM.X. adeia dsEapevr)

ye oUOTNUO TTIPOCTAOING KITO OTEYVA ASITOUpPYiK. ZeumAokdpl oo TNG @TePWTNG [Eik. T1]:
To LED avael e Kavoviki Aeimoupyia H pTEPWTH) PMOPET VO UTAOKAIPE! GO OUGOWPEUCH HIKPOOVTIKEILE-
TTPAOIVO PWG: VWV, STNV TIEPITITWON QUTH:

To LED avaBooBrivel Edw kai TouA. 20 SeuUT. dev TTIEPVAEI VEPO

UE TOPTOKOA PWC: - [upioTe TN Bida TNG PTEPWTNC (@ pe eva KAaToaBidI.

H @repwTn Oa Eeunmlokdpel augowg.

To LED av&el ue Aev mepviel vepo £3w Kol TOUA. 5 AenmTa

KOKKIVO QWG: (n avTAicx XITEVEPYOTTOINONKE AUTOPATO) Kabapiouoc aicbntripa pohc [Eik. T2]:

'Il('gKl:f‘z.aquoopnvel Qt\pot()%l:b!cHeS:éTzlgOEf::'pd?\?;gp);glzzuﬁg:\llé(el Eav gxel AepwBei 0 alodnThpac pong, Oev ATMOKAEIOVTOI EOPOALEVQ
vepo (yite vix Kpuos: N avrAic Sev emTpe- unvUpoTa oPoAUOTWY (To LED avaBoBoRrver pe TTopTOKOAI ).
TIETOU VX EKKIVNOgi TTAEoV emi 5 AeTT&, KaTO- 1. ZePIBLOTE Kol TIC SUo BiIdeC @.

mv 10 LED av&Bel e KOKKIVO PpwG 2. AQaIPESTE T0 KEAULLG @.

3. NaokdpeTte T Bida aopANong @ Kal ApaIpECTE TOV OUVOECHO

4. ANNOOGHKEYZzH aopoAeiog ®.
4. ZeBI100OTE TO KAMOKI @) apIoTEPOOTPOPAL.
O©¢an k106 AeiToupyiog [Eik. S1]: 5. ApaipgaTe TNy MTepwTr) @ kol KabopioTe Tnv. KabapioTte To

KEAUPOG TOU aloONTHPa PONG.

. EnmavorornoBetnoTe TNV MTepwTr (8 pe TO JETOMIKO TURUG TTPOG
TNV KoTeUBuvon TormoBeTnong.

AmobnkeUoTe TNV GVTAIGl O IEPOC TTPOCTATEULEVO QIO TOV TTAYO TIPIV
TNV TIPQWTN TTAYWVIA.

1. Avoigre Tnv BoABida amooTpayyiong ®. 7. BIdOOTE TO KoMk @ Se&100TPoPaL.
H avikia gdma(e;. o . . 8. AopaioTe To Kamaiki @ peow Tou 0UVOEoHOU aopGNonG @® e
2. AnoBnkeuoTe TNV AvTAIG €TOI WOTE VA TTPOOTOTEUETAI QO TNV T Bida aopaAiong @®.
naywvia. 9. ToroBeTroTe TO KAAUPHG (8 TTOWTA EMAVE Kol BIOWOTE TO KATOMTIV
pe TIc duo Bidec @.
Amoppiyn:
(oup@wva ue v odnyia 2012/19/EE) E NpopAnpa Artia AvTigeTomon
To WDQ'I'C)V Oev STTITIDE'JWETOU et CXT[ODDi”TSTYO“ OTO KOIVG OIKIaKG H avrhia Aerroupyei H ovThior GVappoga 0Epa 08 = MOVOOTE TOUC 0UVDEOHOUG
aroppippoTa. Mpenel va amoppinTeTal CUPPWVE PE TOUG alha dev avhei Kamolor oUVOEDT. o mAeupd avappopnong
10XUOVTEG TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG TIPOOTOACIOG TOU TIePIBAAOVTOG. (OTE VOt UNV uTdipyel TayIdeu-
LEVOC 0IEPQC.
ZHMANTIKO! . . . . . .
n o . \ , To A&oTixo avappognong exel = EAeyEte Tnv mAeupd avappo-
AloBeaTe 1O TPOIoV LE0W TNG UMNPEOIOG AVAKUKAWONG TNG @Bapei 1) Exel Sioppon. QNON VI TUXOV PBOPEC Katl
TEPIOXNG 0OG. HovQoTE.
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NpopAnpa

Armia

AvTipeTOmOon

H avTAia Aeitoupyei
oAAé Dev avTAei

Aev yepioaTe TNV AVTAIC [ig TO
UYPO TPOC GvTANaN.

- TepioTe TV avtAia
(Kep. 3. XEIPIZMOX).

To uypod pelyel omo To AXOTIXO
££000U KATK TNV ovaippOPnon.

1. TepioTe TNV avTAic
(Ke. 3. XEIPIZMOS).

2. Otav Badete g Aeiroupyia TV
avTAio KpATAOTE TO AGOTIXO
€£000U 1 M KOTOKOPUYA MO
v avTAio, PEXPI var opyioe!

n avappopnan.

Ta AdoTixa avappoenong TG GARDENA e£xopaAifouv mAnpwe
agpoaTeyn ouvdeon (BA. kep. 7. EEAPTHMATA).

H Bida ® oto doygio @
supavicel dIoppoEe.

- EAéyETE TV povwon (avTIKa-
TOOTNOTE AV EIVOI OTOPAITATO)
Kol 0QiETe TNV 0UVAEON (Xwpig
£pyohein).

0 agpag dev pmopsi va
DlopUyel, N ypoppn €£6d0u
givon KAEIOTR 1) £xel peivel
vepo 010 AdoTIxo €E0d0U.

-> AvoigTe evdex0pievee BaABideg
(PPAYNC OTOV BYWYO Tieancg
(T.X. EYXUTAPAC) ) EKKEVWOTE
TOV OWANVO TEONG 1 opaIpe-
0TE TOV KOO TN Do’ pKela
NG OVOPEOPNONG Mo TNV
avtAia.

Aev TIEPIPEVATE OPKETX TNV
avTAion vor avoigel.

=> Avoi€te TV ovTAiol Kall TIEPINIE-
VETE TO TIOAU 5 Aermar.

To giATpo avappOPnoNg

N n BaABIdx avTemaTpoPNng
0T0 AGOTIXO AVaPPOPNONG
£XOUV UTAOKAIpEL.

- KoBopioTe 10 iATpO 1} TNV
Bo\Bidar avTemaTPOPNC.

MoAU peydho Uyog
avoppdenone.

- MeiqoTe T0 Uyog
avappoenong.

AV oVTIHETWTICETE DUOKOAIEG KOG TNV avappO@NaN, XPnoILoTol-
eioTe T AdoTIXO ovar ppoenong TG GARDENA pe BoABido
avtemotpo@nc (BA. keg. 7. EEAPTHMATA) kai yepioTe amo

Tov dooopeTpnT (O TNV oVTAiG e TO UYPO TTPOG AvTAnon,

TPIV amo KABe ¥prion.

H avrhia douhever alAa
n anodoon N n mieon
EaQVIKG peIOVETOI

To giATpo 070 CWANVa
avopPOPNONG Exel PPAEE!.

-> EAatT@OTE TV MOpOYT) 0TV
££000 XPNOILOMOIOVTOC Hlok
BoABida gAEyxoU ponc
GARDENA K. (2)977.

ZeT oUvdeong avTAiag To olvdeon oTnv TAeUpG: Tiigonc. Kwd. 1750/ 1752
GARDENA

GARDENA ®iATpo To Tar AGOTIXO avappo@nong mou mwholvtal Ked. 1726/1727/
avappopneng JE T0 PETPO. 1728

GARDENA AiakonTng pe AuTopOTo EEKIVG ) oTaUOTA TNV Aermoupyi  Kwd. 1739

NAEKTPOVIKO PAVOHETPO

NG ovTAIGG OVAAOYQ g TNV TPEXOUGO TiEDN

AerroupyioG. Me aopaheia amo Aermoupyia
0T0 Kevo.Mpémel va TomoBeTnBei o piok
amo Ti dUo ££6douC (0TO TMPOIOV e

KwB. 1734 /1736 mpénel va evepyoroindei

n €10IKN AeIToupyio).
TNa TV avtAia 4000/5: MpoaToTelsl TNV avtAia amo Tuxov BAaBec  Kwd. 1741
GARDENA Mnxaviopog TIOU HTOpE Vo POKUWOUV oo EMeIYn
ao@aAeiag yix amo@uyn uypou.
AgIToupyiag oTo KEVO
GARDENA ZwAfvag AvOeKTIKOG 0TNV Tiean owAnvag ouvdeong  Kwd. 1729
oUVDEDNG IE TO KEVTPIKO NG oVTAIGG LE TO KEVTPIKO BiKTUO.
dikTuo Mnkog 0,5 m. Mg BnAuko cUvdeop0
33,3 mm (G1) Kou oTa HUO GIKPOL.
Avrlia kijmou Movada TipR TipR TR
4000/5 5000/5 6000/6 inox
(Kwd. 1732) (Kwd. 1734) (Kwd. 1736)
loxug dikTUou W 1.100 1.300 1.300
MéyioTn IkavoTnTa
, I/h 4. X X
Topoxic I 000 5.000 6.000
Mgy. Niean/
Méy. dpoc napoxiic bar/m 45/45 5,0/50 55/55
Méy. BaBog avappognong m 8 8 8

Mey. emTpenopevn
€0WTEPIKI MiEON bar 6 6 6
(mAeup amddoong)

Taon diktuou/

— ‘ : . . SuyvbTiyTa iKTiow V (AC)/Hz 220-240/50 220-240/50 220 -240/50
Brouhwpév giATpo avappopn- = Kabapiote T YiATpo N TRV
ong 1 OTOT EMOTPOPIG. BaABidar avTEMOTPOPNC. KaAodio ouvdeong m 1,5;HO7RN-F  1,5; HO7RN-F  1,5; HO7RN-F
H avtAia Soudelier aha Aioppor) oTnv TAsUpG avoppo-  —> AlopBwaTe TV JIPpoI. Bapog kg 1 11,5 13,5
n anodoon 1 n mieon (pnong. - - -
EaQVIKG PEIOVETAL — - - - 16N NXNTIKAG IoXU0g |'-m1’
H gTepaw el umhokdipel. - EAeUBEPLOTE TNV PTEPWT. npoodiopiZopev/eyyunpévn dB (A) 79/82 77/80 75/79
H avTAia dev EeKiva Nev £xgl peUpO. -> EA&yETe TV Maipor) Tou MgBodoc péTpnong Kord To mpotumo: " 2000/14/EE

1} OTAHOTR amOTOPO

peUHATOC KO To KOAGDIOL.

0 BeppOdIOKOTTNC OPAAEING
amevepyomoinas Tov KIVATApQ
Aoyw umepBEPPOVONG/ UIEPPOP-
TWONG.

-> 0 BeppIKoc dIOKOTTNG £xEl
KAgiogl TNV avTAia AOYR
unepBEPUAVONG 1 UTIEPPOP-
TWONG.

HAeKTpoAOYIKO TPOBANLGL.

-> I1eikte TV ovTAi 08 Svax
amo T ££0U0I030TNHEVK
0£pBIc GARDENA.

5000/5; 6000/6:
H avrhia AeiToupyei Kai
10 LED avaBooBiivel e
mopTOKOAi PUG

NepwpEvog aIoBNTAPOG PONG.

- KaBapiopog aodnpa poric.

5000/5; 6000/6:
H avTAia oBrjver Ko To LED
avapel pe KOKKIVO (WG

A

H avTAio v gixe uypo eni
nep. 5 AemTdi ) umdipyel dioppon
0TV MASUP& OVaPPOPNONG.

-> dpovTioTe var umGpxel uypo
avappoenang f eAeyETe Tov
QYWYO KOl ETOVEKKIVIOTE
v avTAie.

H avTAia AsiToupyoloe
e mep. 5 AenTa pe kAsiom)
mAeupd miganc.

eZoualodoTnpévoug ano Tnv eTaipeioc GARDENA.

7. EEAPTHMATA

-> Avoi€Te Tnv mAeup& Tigong Ko
STMOVEKKIVAOTE TNV OVTAICK.

YNOAEIZH: MNa aAAeg BAGBeg aneuBuvOeiTE 0TO KEVTPO GEPPIC TNG ETAIPEIAG
GARDENA. EMOKEUEC EMTPEMETAN VX EKTEAOUVTOI HOVO OO T KEVTPX 0EPRIC
G eTaupeiog GARDENA Ka0®¢ Ko amd £EEIBIKEUPEVOUC QVTIIPOOOITOUC

GARDENA AdoTiya
avappognong

Aev ToOKIZETON, KOT'€MAOYT) TPOOQPEPETA PE TO PETPO,
KeB. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1")) xwpic e&opTh-
oo oUvdeaNC 1) o€ oTaVTaP KOG Kwd. 1411/ 1418 Kopmhé

pe e€aptipoTa oUvdeong.

Zvdeon owAijva avappo-
pnonc GARDENA

Tt olvdeon oTnv TASUPGOVAPPOPNONG.

Kwd. 1723/1724

9. 2EPBIZ/EITYHZH

ZepPig:
MapokahoUpe emKoIvwvNoTe de T dleuBuvon oTnv TTiow oeAIdA.

Eyyunon:

Je TepimTwon a&iwong eyyunong, dev emBapUVEDTE UE XPEWOTEIC VI

TIC TIOPEXOUEVEC UTINPEOISG.

H GARDENA Manufacturing GmbH Tapexel Yo TO CUYKEKPILEVO TTPOIOV

eyyunon 2 eTwv (Ao TNV NUePOUNVIa ayopagc), OTAV TO TTPOIOV XpNnoi-

HOTIOIEITOI OTTOKAEIOTIK YIat IDIWTIKF XPNON. AUTH N eyyunon KOTOOKeU-

aoTr Oev IoXUE! VIO £Vl JETOXEIPIOUEVO TIPOIOV TIOU QTTOKTAONKE 0TN

SeuTepoyevr ayopd. AUTr N eyyunon apopd 0 CNUAVTIKG EAXTTOUOTO

TOU TTIPOIOVTOG TToU ogeilovTal ammodedelyueva o OPAALOTO UAIKOU 1

KOTOOKEUNG. H TTapouoa eyyUnon eKTANPWVETOI Je TNV TIOPOXT EVOG

TANPWG ASITOUPYIKOU TTPOIOVTOC QVTIKATAOTAONG 1N He TN dwpedv eri-

OKEUr TOU EAATTWHATIKOU TIP0IOVTOC. AlGTnEoUpE TO JIKAIWUX EMAO-

VyAG. AUTH N UM Peoia 1oxUe! EQpOCOV TIANPOUVTAI Of TTAPOKATW TTEOUTO-

0eoeIg:

¢ To TIPOIOV XPNOIPOTIOINBNKE VIO TOV TTPOBASTTOUEVO GKOTIO CUHPWVA
Ug TIC OUOTAOEIC OTIC 0dNyieg XeIpIouoU.

¢ OUTe 0 AYOPOIOTNG, OUTE KATIOIO TPITO UEPOC DEV EXEI ETTIXEIPNOE! VO
STIIOKEUAIOE! TO TTIPOIOV.

e [0 TN ASITOUPYIG £XOUV XPNOILOTIOINOEI OIMOKASIOTIKG YV OIot
GARDENA ovTOMOKTIKG KOl pOEIPOUEVD EEQPTILIOTAL.

H puoioAoyikh pOopa eEQPTNUATWY KAl OTOIXEIWY, OI OTITIKES OIGPO-

POTIOINCEIG, KOBWE KOl Ta POLIPOUEVA KO AVOAQOIUG EEXOTAUOTC

QMoKAgiovVTal QMo TNV syyunon.

H mopoloa eyyunon Tou KOTOoKEURoTH dev emnpedlel SIKRIWUATO
eyyUnong vavT TOU QVTITTPOCWTTOU/ EUTTOPOU AIGVIKNG TTWANONG.
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Eav avTipeTwmideTe MPoBAfUATO e TO OUYKEKPILEVO TTPOIOV, ETTIKOI-
VWVNOTE PE TO TUNHG 0EPRIG TNG ETAIPEING HOG. S€ TIepImTwon
a€IWOEWV yyUNONG OTEIATE TO EAXTTWHATIKO TIPOIOV YAl pe eval
QAVTIYPOIPO TOU TIAPAOTOTIKOU AyOPAG KO HIX TTEPIYOOPI) TOU OPOA-
LUOTOC UE TTIPOTTANPWUEVA TOXUOPOUIKG TeAN oTn dleuBuvon oepRIg
NG eTaipeiog GARDENA mou avayp&@eTal 0TO OmoBOpUANO.

AvoAwoiua:
To avaAwoIUo TPOXOG QMOKASIETAl OO TNV eyyunon.
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskayra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba
Caracteristicas de performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadia
XoXPOKTNPIGTIKO SIXYPOMMO
KpuBas nponssoauTenbHOCTH Hacoca
Karakteristika crpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapakrepucTuku Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi

lMomneHa xapakTepucTuka
Fugqgia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU- Leitlinien, EU-Normen fir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

ia specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikét pozbjva platnosti, pokud dojde k Gpravé jednotek bez naseho schva-
eni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCue, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jU;:r:‘rwwi sa produktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu,

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypopipévn eTaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, matomoiei 0TI, KaTé TV
££000 MO TO €PYOOTAOI0, OF HOVADES TIOU OVOPENOVTO KATWTEPW OUPHOPOWVOVTI LIE TIG evappoviopeves odnyieg EE, Ta
poTunor copodeiag TG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVD pOTUTICL TPOIoVTOC. AUTO TO MOTOMOINTIKG KOBIOTATON GKUPO EGV O POva-
e £xouv TpomonoinBel xwpic TV EyKpION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92 Stockholm, Svedska, s 10 izjavo potriuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU- saanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas
vienibas, pametot ripnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam, ES dro$ibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:

Gartenpumpe
Garden Pump

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

Désignation du produit : Pompe de surface pour arrosage - -2-
Beschrijving van het product: Besproeiingspomp EN ISO 12100 EN 60335-1 EN 60335-2-41
gg:t;:zgllgeg :fv p;)rrotijduli(l(tteetp. _I?fyvka;g:‘l]r:)%spump Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/ garantiert Eminedo opuBou: ETPNUEVO/ EYYUNEVO
Tuotteen kuvaus: ) Puutarhapumppu Noise level: measured/ guaranteed Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Descrizione del brodotto‘ Pompa da giardino Niveau sonore : mesuré/ garanti Razina buke: mijerena/zajaméena
Descripcion del productd‘ Bomba para jardin Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Descricio do produto: . Bomba de Jardim Ljudniva: uppmétt/ garanterad HuBo Ha wym: M3MepEH0/ rapaHTpaHo
Opis produktu: ) Pompa ogrodowa Stojniveau: malt/ garanteret Miiratase: moddetud/ garanteeritud
A termék leirasa: Kerti szivattyii Adnitaso: mitattu/taattu Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Popis vyrobku: ) Zahradni cerpadio Livello acustico: misurato/ garantito Troksna limenis : meritais/ garantétais
Popis produktu: Zahradné Gerpadio n'."e: ge r”'.g": meg!goﬁgaranplzjado
. S fplar ivel de ruido: medido/ garantido
g;‘i)s'vi%m;.ou Tipoiovroc: c#:;ué':ggl?(: Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany 1732 79 dB (A)/82 dB (A)
f Ao Zajszint: mért/garantalt
Opis proizvoda: Vrtna pumpa ’ ) Joaramar. 1734 77 dB (A)/80 dB (A
Descrierea produsului: Pompa de gradina Hiadina hiuku: namerend/ zarucena R/ (A)
OnVIGaHMe Ha nponyKTa: FpamnHoKa nomna Hiadiny hluku: namerané/zarucené 1736 75dB (A)/79 dB (A)
Toote kirjeldus: Aiapump 3 N N . .
Gaminio aprasas: Sodo siurblys Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: Rok umisténi znaCky CE:
Izstradajuma apraksts: Darza suknis Year of CE marking: Rok udelenia znacky CE:
Année d’apposition du marquage CE : Etog onparog CE:
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszédmok: Installatiejaar van de CE-aanduiding: Leto namestitve CE-oznake:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednacf ¢islo: Mérkningsar: Godina dobivanja CE oznake:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednévacie Gislo: CE-Meerkningsar: ) Anul de marcare CE:
Producttype: Tumog mpoiovTog; Artikelnummer: KwBikag eidoug: CE-merkin kiinnitysvuost: Toawta Ha noctaste Ha CE-Mapkuposka:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: Anno di applicazione della certificazione CE: CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj: Colocacion del distintivo CE: Metai, kada pazymeta CE-Zenklu:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: Ano de marcacéo pela CE: CE-markejuma uzlikSanas gads:
Tipo adi prodotto: Tvn npoayKT: Codice articolo: ApTMKyN HoMep: Rok nadania oznakowania CE: 2010
Tipo de producto: Tootetiidip: Referencia: Artiklinumber: CE-jelzés elnelyezésének éve:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs: Ulm, den 18.09.2017 Der Bevollmachtigte
g;”tl ,; gl-r?]9-|29011g 092017 Authorised representative
I , -U9. Le mandataire
4000/5 1732 Ulm, 18-09-2017 De gevolmachtigde
5000/5 1734 Ulm, 2017.09.22. Auktoriserad representant
6000/6 inox 1736 Ulm, 18.09.2017 Autoriseret repraesentant
H:mlsfg«[;g&zoogﬁ‘JW Valtuutettu edustaja
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte D ion: Konformita tungs- | Ulm, 18.09.2017 Eﬁ?g?;ﬁi'iﬂ?é’;‘.zada
EC-Directives: EK direktivas: GARDENA Technische verfahren: Ulm, 18.09.2017 0 representante
Directives CE : Dokumentation, Nach 2000/14/ EG Art. 14 | Ulm, dnia 18.09.2017 Petnomocnik
EG-richtlijnen: M. Kugler 89079 Ulm Anhang V Ulm, 18.09.2017
A Meghatalmazott
EU-direktiv: Ulm, 18.09.2017 Zplnomocnénec
EF-direktiver: Ulm, dia 18.09.2017 Spl V
Ey e plnomocneny
-direktiivit: Ulm, 18.09.2017 0 £50u01000TNHEVOC
Direttive UE: Ulm, 18.09.2017 Pooblaséenec
Directiva CE: Deposited Documentation: -~ Conformity Assessment Ulm, dana 18.09.2017 Ovlastena osoba
Diretivas CE: GARDENA Technical Procedure: Ulm, 18.09.2017 Conducerea tehnici
Dyrektywy WE: Documentation, according to 2000/14/EC Ynm, 18.09.2017 YITbAHOMOLLEH
EK-iranyelvek: M. Kugler 89079 Uim Art.14 Annex V Ulm, 18.09.2017 Volitatud esindaja
Predpisy ES; Ulm, 18.09.2017 |galiotasis atstovas
(S)g]er'mcEEU: Ulme, 18.09.2017 Pilnvarota persona
nyieg EK:
Direktive EU: 201 1/ 65/ EG
EC direktive: 2000/14/EG Documentation déposée:  Procédure d’évaluation %MM @vt,(
Directive CE: 201 4/30/EG Documentation technique  de la conformité : fa
[upektuan Ha EO: GARDE Selon 2000/14/CE art. 14 Reinhard Pompe
EU direktiivid: 2014/35/EG M. Kugler 89079 Uim Annexe V Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 JexkemBpu, Ne13
Odhuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XHeTIR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, M. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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